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Joe Clark: I'égal de Pierre Trudeau?

par Ursule Maurice

Les Conservateurs ont
enfin €lu le 22 février
passé leur chef dit I'égal
de Trudeau. L'Elu en
question est un nommé
Joe Clark, originaire de
I'Alberta, §igé de 36 ans,
‘bilingue’ et mari€ a une
Ms (et non pas
Mme)Maureen McTeer,
originaire de Cumberland
(Ontario), 3gfe de 23 ans
et parfaitement bilingue.

L'Sge du candidat
semble €tre devenu un
facteur d'€lection im-
portant ainsi que la
province d'origine de
celui-ld. Au Canada, en
tout cas, c’est important.
Ces deux facteurs ont
sans doute favorisé le
choix de Clark comme

chef du Parti con-
servatuer, Comme, en
1968. ces deux mé&mes

facteurs ont jou€ en
faveur de Trudeau.
En 1968, le Parti libéral

se cherchait un leader

R-6600 Unique, king-sized Sharp Microwave Oven with
ultra fast infrared Browner. Combines the speed of microwave
cooking with the eyeappeal of deliciously browned food.
Lets you enjoy sizzling steaks with the exact degree of
mouth-watering brownness you prefer. Perfect for cooking
and browning chops, hamburgers, baked goods - - everything
that requires less than 10 minutes of microwave cooking.
Foods that take over 10 minutes of microwave cooking
brown beautifully with microwaves alone. (Roasts, turkeys,
chickens, etc.) Equipped with two 25 minute timers. One
for microwave cooking. One for browning. Set both timers
and relax. The switchover from microwave cooking to
browning is automatic. Or timers can be operated separately.
Soil-resistant stainless steel oven cavity. Handsome off

white exterior with attractive bronze-tinted glass see-through
door. Microwave oven deluxe cook book included. Complies
with all FCC and HEW standards and regulations.

23-5/8" (W) x 16-9/16" (H) x 21-11/16" (D)

SEEIT TED LIGHT'S

NOW \ SALES & SERVICE

Al

1]
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s HOTEL ACCOMMODATION
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s 1 BREAKFAST FOR EACH
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‘différent’. Pierre Elliot
Trudeau, alors ‘jeune’
cElibataire dans Ila
cingquantaine, debordait
d’'€nergie et d’idées
nouvelles, Il brillait pour

treize heures treize
la chantepleure

nous nous munissons
mutuellement

I de nos muses miasmatiques

et mfirissons
moisissons
spasmudlquement
gavées de gangrene

- -
metromane melomane

enléve au deésert
la marguerite
emporte-moi

au bout de ta voix

regarde-moi
jolicoeur ensanglanté&
ouvre-moi tes murs
laisse-moi t'aimer

Dernier
weekend

perle ses larmes chlorees
au rythme de notre psalmodie

hermétiquement cloitrées

en notre enclos claustrophobiaque
nous mugissons martialement
contre le mutisme de nos murs

ainsi dire aux cotées de
Green et de Hellyer, par
exemple. Mais il y avait
aussi Turner, l'autre
jeune du Parti. Mais les
jeux étaient déja faits.

et monomane megalomane
en monologues monotones

apogfe d’'un week-end

A deux Monique Jolicoeur
et Marguerite Levac

RENT-A-CAR

RENT A CAR
$5.00 Per Day - Pinto

Plus 15 © per mile

RENT A
TRUCK

$8 00 Per Day - Courier|

Plus 15° per mile

(Gourtany Ford
MIDLAND
/132 King St.

926-3777

Page 6, Wednesday. March 10, 1976

C'est que,’ ‘je crois,
Pearson avait béni
Trudeau. Ce dernier,
d'origine quebecoise,

parfaitement bilingue et

plus que cela encm'e
pourrait r&concilier le

Québec avec le reste du
Canada. Un chef
québecois assurait des
votes québecois pour les
Rouges. Et en depit de
différences d’opinions a

coup sur, Trudeau
ressemblait beaucoup
plus au_ diplomate

qu’avait eté Pearson.
Pearson voulait voir un
peu de lui-mEme dans le
gouvernement.

Depuis 1972, aprés la
défaite de Stanfield aux
élections fédérales, les
Conservateurs se cher-
chaient un nouveau
visage. Le Fartt ne
“brillait”” plus méme si
Diefenbaker continuait de
se démener comme un
bon diable. Le
changement &tait
nécessaire. Et Stanfield
ne semblait pas avoir
répondu aux aspirations
des Conservateurs. En
1972, Stanfield ne rem-
porta méme pas la
visitoire alors qu'a ce
moment, Trudeau avait
perdu
terrain. Le 22 février de
cette annfe c'est avec
calme et probablement
avec une certaine joie que
Stanfield a abandonné les
guides de son parti a
Clark. Stanfield avait fait
de son mieux, peut-etre,
mais ca ne suffisait pas.
D'ailleurs il concourrait
mal avec la personne de
Trudeau et il le savait. A
la différence de Pearson,
Stani‘ield, il me semble,
n’a pas choisison homme.
A un moment cruclal
c'est-A-dire au troisiéme
tour de scrutin, Diefen-
baker, 3 la grande sur-
prise de tous, s’est rangé
du c6té de Wagner. On s’y
attendait plus ou moins
des autres mais pas de
Diefenbaker. Ce qui est
trés intéressant et
mémorable de ce grand
congrés! Les com-
mentateurs du C.B.C.
n'ont pas ménagé leur
surprise non plus en
remarquant que
Diefenbaker se

con-

beaucoup de,

~_one bus per day.
~ three boards are the

tredisait bien en ap-

puyant un Québecois, lui
qui s’opposait a tout ce
b:lmgu:sme Il n'en était
pas ainsi pour Stanfield,
devenu bilingue tandis
que Diefenbaker ne
voudrait jamais I'étre.

au cours du
les reportages
Etaient ax& sur le
bilinguisme comme
facteur decisif. On in-
terrogeait les délegues la-
dessus et en géneéral,

ne semblait pas €tre le
cas. Les reporters ont
essay® ensuite de leur
faire dire qu’il s'agissait
d'anti-quebecois. Les
délégus l'ont ni€. Je
crois qu’'ils mentaient
mais  inconsciemment.
D'abord ®tudions de plus
prés les candidats
populaires: Wagner,
Mulroney et Clark.
Notons qu'ils &taient tous
les trois des candidats
bilingues. Notons aussi
leur province d’origine:
Wagner (Québec),
Mulroney (Qué&bec) et
Clark (Alberta). Ces trois
candidats flguralent

e,

Tout
congres,

Board studles travel

The Simcoe County
Roman Catholic Separate
School Board has come to
the conclusion that their

annual transportation
costs of $640,000 are too
high.

Last week the Board
instituted a committee to
study the problem and to
bring back their
recommendations to the
Board.

The committee will
study the lengths of
present rural bus routes
and will consider the
possibility of ‘“‘doubling
up’' with other boards.
Some separate school
board buses have routes
that cover as many as 50
miles each day while
other routes cover only
ten miles. The Board
buses slightly more than
4,000 children per day in
Simcoe County and Honey
Harbour,

If the boards agree to
doubling up then some
areas which presently are
being serviced by buses
from three boards may

end up with two or even
The

Separate, Public and
Secondary School Boards.
“We want to cut down
the costs,” said Frank J.
Macdonald, chairman of
the Board, *“‘without
affecting service.”
Kindergarten Enrolment
The Board had ac-
cepted the Policy Com-
mittee’s recommendation
to cuntmue tha pul:r:y for

COME SEE
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Thick, pile adds quiet elegance to your
contemporary colours give you the freedom to refle

favourite broadloomed areas. 7
ct your own decorating

The Bavmar! Plaza
Jus! North of Bad Boy
”i Across from Georgian Mall
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toujours sur le bulletin de
vote au troisieme tour de
scrutin. Au troisiéme
tour, c'est-A-dire apres,
Mulroney s’efface: in-
suffisance de votes. Il
restait donc Wagner
(d'fge moyen, ex-
périment®, Québecois et
bilingue) et Clarke
{]eune plus ou moins
expérimenté, Albertain et
bilingue). Les grandes
différences entre les
deux: 1'Age et la province
d'origine. C'est tout de
m®me assez frappant. Il
fallait y penser aussi.
Peut-8tre est-ce trop
raisonner. Mais je crois
qu'il vy a eu beaucoup de
raisonnement.

Dans le Parti, cela
faisait nouveau d éhre un
jeune. Et tout con-
servateur qu'il est en-
core, le Parti ne se sentait
pas prét d’admettre un
verltahle ‘Bleu’
quehecms Je crois que
les délegues ont favorise,
mais d'une tr®s faible
marge, Clark pour qu'il
puisse concilier les
sectEurs anti-bilingues de

enrolment to kin-
dergarten with no
changes.

If a child is five years

attending

S

I’Ouest canadien avec le
reste du Canada. Tout en
n ahenant pas les
Québecois. Clark EErElt
bilingue et aurait méme
travalllé' au sein du Parti
au Quebec. Quel meilleur
parti! Si Wagner avait &té
€lu, ¢a eut probablement
aliéne” les Canadiens de
'ouest. Il fallait parier.
Les jeux Etaaent faits Et
Clark est &lu.

On verra bien s
I'égal de Trudeau
ne l'est certainement
encore. Trudeau n’est
plus un jeune et il différe
de Clark parce qu’il est un
veritable Qufbecois. En
plus, Trudeau compte des
ann®es d’expérience au
gouvernement. Il est
étrange comme Wagner
ressemble 3 Trudeau.
Sauf pour ses id€es,
j'imagine. Mais 1& aussi,
il faut s'interroger.
Wagner est un ancien
Rouge.

Et on verra bien aux
prochaines  €lections
féderales si 1'ge et la
province d’origine des
chefs des partis politiques
ﬂnt raison ou non.

S
old by December 31 he
must by law be admitted
to school at the Kin-
dergarten level.

Monique Beausoleil, 5, a kindergarten
pupil at St. Joseph's School, played the
part of the Big Bad Wolf as the children

French instruction

dramatized various stories they had

Wolf

Francaises

tele: 549-8594
Penetanguishene

Garderies: ‘‘Freres Jacques” 3 Elnllla Cette

learned in French. The class is part of
the Community School Program.

Centre d’Activités™
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garderie pour enfants de 3 et 4 ans a ouvert ses
portes le 25 février. Si vous connaissez quelgu’un
qui est intéressé, s'il vous plait contactez Mme
Laberge au numero 325-6680.

Cours ceinture flé'i:hee Un cours de 4 jours
puurralt tre donné s’il y a assez de personnes
intéressees. Si vous désirez suivre ce cours, on

549-8594.

de chaque endroit,

charge?

Film: Le prochain intitulé ‘‘Les males” sera
présenté le 31 mars. C'est une comédie en
couleur. Apres 553 jours en forét ‘‘Les Males”
arrivent en ville. Une production de Onyx Film
Inc. et distribu€ par France Film.

Appel de fonds: Aidons-nous 3 nous aider.
Pour survivre, nous avons besoin de votre aide
monétaire. Votre don en argent ou en chéque

vous demande d’appeler le Centre au numéro

Cine-club: Pour les jeunes, semblable 3 celui
de 2 ans passés. Est-ce qu'il y aura une personne
Penetanguishene, Lafon-
taine, Perkmsheld intéress& d’en prendre

peut Btre adresser au Centre d'activités fran-
aises, 9 rue Simcoe. Un grand merci.

Le pré'sment

M. Roland Desroches désire
remercier Emcﬁrement le comit&du Centre '75 et
souhaite la bienvenue au nouveau comit& '76.
Merci & tous ceux qui ont aid& au temps passé et
nous espfrons que plus de gens vien-dront
s’intégrer au sein de I'organisation. Votre aide
envers le Centre d’activités francgaises assure la
survivance et le rehaussement de la culture
frangaise dans notre coin. Si vous avez la
moindre suggestion au sujet de nos activites,
veuillez s'il vous plait nous le faire savoir.

Dog Owners
SPECIAL

on PURINA NEW DOG MEAL 50's

1% per bag Off
in 2 bag lots.

Expiry date March 31st

Specially designed for
dogs with extra high

energy

requirements.

Ideally suited for brood

bitches and

their

puppies and working

dogs.

We carry Purina Chows for all animals

ELMVALE FARM SUPPLY

9 Yonge St.

Elmvale

322-1171
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